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1. Piaevakorra vastuvotmine
6863/15 OJ/CONS 13 JAI 159 COMIS 104

Noukogu vottis vastu eespool nimetatud paevakorra.

SISEKUSIMUSED

SEADUSANDLIKUD ARUTELUD
(Avalik arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 loikele 8)

2. A-punktide nimekirja heakskiitmine
6864/15 PTS A 19

Ndukogu vottis vastu dokumendis 6864/15 loetletud A-punktide nimekirja.

Nende punktide vastuvotmist kisitlevad iiksikasjad on esitatud addendum’is.

3. Muud Kiisimused

- Teave eesistujariigilt menetluses olevate seadusandlike ettepanekute kohta

Noukogu vottis teadmiseks eesistujariigi poolt esitatud teabe saavutatud edu ning
kavandatavate tdiendavate sammude kohta seoses seadusandlike ettepanekutega, mis
késitlevad tilidpilasi ja teadlasi késitleva direktiivi ettepanekut, ettepanekut Dublini mééruse

muutmiseks saatjateta alaealiste osas ning CEPOLi1 médiruse ettepanekut.

MUU KUI SEADUSANDLIK TEGEVUS

4. A-punktide nimekirja heakskiitmine
6865/15 PTS A 20

Noukogu kiitis heaks dokumendis 6865/15 loetletud A-punktid.

Punktis 4 osutatud dokument on jargmine:

Punkt4: 6268/15 ENFOPOL 45
+ COR 1 (cs, sl, bg)

Nimetatud punktidega seotud avaldused on esitatud lisas.
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5. Segakomiteega seotud Kiisimused:

a) Rindesurve: suundumused ja edasised meetmed
6565/1/15 REV 1 JAI 111 ASIM 12 FRONT 47 RELEX 162 COMIX 92

Noukogu vottis teadmiseks tulemused, milleni jouti ministrite ldunasdogi ajal toimunud

konealuse kiisimuse labivaatamisel.

b) Kreeka valitsuse 2015. aasta varjupaigateemaline tegevuskava (Kreeka rinde ja
varjupaigapoliitika haldamise libivaadatud tegevuskava jirelmeede)
6817/15 ASIM 13 COMIX 101

—  Teave eesistujariigilt

Ndoukogu vottis teadmiseks tulemused, milleni jouti ministrite tasandil kohtunud

segakomitees konealuse kiisimuse ldbivaatamisel.

6. Terrorismivastane vitlus: Euroopa Ulemkogu liikmete 12. veebruari avalduse ning ELi
justiits- ja siseministrite 29. jaanuari Riia iihisavalduse jairelmeetmed
- Meetmete rakendamine
6891/15 JAI 160 PESC 242 COSI 31 COPS 61 ENFOPOL 57 COTER 43
SIRIS 15 FRONT 51 COPEN 72 DROIPEN 24

Noukogu arutas Euroopa Ulemkogu avalduses ja Riia iihisavalduses sisalduvate meetmete
rakendamist, keskendudes eesistujariigi poolt kindlaks madratud mitmele valdkonnale, kus

ldhikuudel on voimalik saavutada tulemusi.

Ministrid votsid teadmiseks terrorismivastase voitluse koordinaatori ja komisjoni poolt
esitatud teabe hiljutistes terrorismivastastes avaldustes sisalduvate meetmete rakendamisel
saavutatud edusammude kohta. Nad rdhutasid, kui oluline on, et ndukogu teeb kdigis neis
valdkondades edusamme ning leppisid kokku, et tulevad oma jargmisel kohtumisel kdigi nende

kiisimuste juurde tagasi, eesmirgiga esitada 2015. aasta juunis aruanne Euroopa Ulemkogule.

Ministrid leppisid kokku, et asjakohastes dokumentide ja isikute andmebaasides rakendatakse
viivitamata riskihindamisel pShinevat slistemaatilist kontrollimist ning kutsusid komisjoni
tiles toGtama vilja tihised riskinditajad, mida liikmesriigid kasutaksid oma riskihindamistes

hiljemalt 2015. aasta juunis.
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Valitses iihine arusaam, et selleks et kontrollimine oleks tohus, peaks koikides
piiritiletuspunktides olema reisidokumentide kontrollimisel voimalik teha reaalajas paringuid

asjakohastest andmebaasidest.

Piiride t60riihm hindab nende meetmete tdpset rakendamist ja teostab selle iile jirelevalvet
eelisjirjekorras, et esitada aruanne 2015. aasta juunis toimuvale justiits- ja sisekiisimuste

noukogule.

Tdeliste edusammude saavutamiseks seoses internetisisust teavitamisega seotud suutlikkuse
suurendamisega, leppis ndukogu kokku, et dokumendis 6891/15 esitatud pdhimdtete alusel
asutatakse Europoli juures ELi internetisisu késitlevate mirguannete kontrollimise iiksus,
tehes selleks koostodd liikmesriikide, komisjoni ja muude sidusrithmadega ning vottes arvesse

iiksuse t66 tagamiseks vajalikke vahendeid. Uksus peaks toole hakkama enne 1. juulit 2015.

Noukogu leppis kokku eesistujariigi dokumendis 6891/15 esitatud meetmete rakendamises
tulirelvadega ebaseadusliku kauplemise vastu vditlemiseks ning sellealase teabevahetuse ja
operatiivkoostdo tdhustamiseks, mida hakkab jdlgima sisejulgeolekualase operatiivkoostoo

alaline komitee (COSI).

Lopetuseks leppis ndukogu kokku, et jatkab aktiivset koost66d Euroopa Parlamendiga, et
saavutada jirgnevatel kuudel otsustavat edu seoses tugeva ja tdhusa Euroopa broneeringuinfo

direktiiviga, mis hdlmab kindlaid andmekaitsetagatisi.

7. Muud kiisimused

— Broneeringuinfo vahetamine Mehhiko ja Argentinaga (Hispaania taotlusel)
6857/15 GENVAL 7 JAI 158 AVIATION 37 DATAPROTECT 28 CODEC 306

Volinik Avramopoulos teavitas ndukogu, et komisjon suhtleb tihedalt asjaomaste

ametivoimudega ning et ta liheb olukorrale lahenduse leidmiseks aprillis Mehhikosse ja

Argentinasse.
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13. mdrtsi 2015. aasta istung

JUSTHTSKUSIMUSED

SEADUSANDLIKUD ARUTELUD

(Avalik arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 loikele 8)

8.

Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéirus iiksikisikute kaitse kohta
isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta (isikuandmete kaitse
iildméirus) [esimene lugemine]|
- Osaline iildine lihenemisviis'
6833/15 DATAPROTECT 26 JAI 156 MI 144 DRS 18 DAPIX 30 FREMP 45
COMIX 102 CODEC 295
+ COR 3
6834/15 DATAPROTECT 27 JAI 157 MI 145 DRS 19 DAPIX 31 FREMP 46
COMIX 103 CODEC 296
+ COR 1
+ COR 2

Noukogu pidas pika ja pohjaliku arutelu eesistujariigi poolt esitatud II, VI ja VII peatiiki
kavandatava teksti tile. Sellel arutelul véljendas valdav enamik delegatsioone toetust
konealuseid peatiikke késitlevale osalisele iildisele 1dhenemisviisile jairgmisel kolmel
tingimusel:

i)  midagi ei lepita kokku enne, kui kdiges on kokkuleppele joutud, ja seega ei vilista
osaline iildine 1dhenemisviis edasisi muudatusi, mis tehakse esialgselt kokku lepitud
artiklites, et tagada mééruse iildine sidusus;

i1)  osaline iildine ldhenemisviis ei mdjuta mis tahes horisontaalseid kiisimusi; ning

iii)  osaline iildine ldhenemisviis ei anna eesistujariigile volitust alustada mitteametlikke
kolmepoolseid kohtumisi Euroopa Parlamendiga.

Samas viljendasid mitmed delegatsioonid kahtlusi. II peatiiki osas olid murekiisimused

eeskatt seotud vajadusega viia see peatiikk horisontaalselt vastavusse mééruse teiste osadega,
ning iihtse kontaktpunkti mehhanismi osas olid murekiisimused seotud vajadusega tagada
tulevase Euroopa Andmekaitsendukogu tdhusus selle asutuse tookoormuse haldamise kaudu.

Saksamaa ja Austria tegid lisas esitatud avaldused.

Eesistujariik jareldas, et II, VI ja VII peatiiki kavandatava teksti suhtes saavutati osaline
iildine 1dhenemisviis. T60d jitkatakse tehnilisel tasandil mééruse iilejddnud osadega, mille
suhtes osalist iildist lahenemisviisi veel ei saavutatud, ning samuti jatkatakse terve miiruse
horisontaalset ldbivaatamist, et esialgset teksti tihtlustada. See peaks samuti voimaldama
arutada ldbivaatamisklausli otstarbekust seoses vajadusega mehhanismi jérele, mille abil

kergendataks tulevase Euroopa Andmekaitsendukogu té6koormust.
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9. Ettepanek: noukogu méiirus Euroopa Prokuratuuri asutamise kohta
- Poliitiline mottevahetus
—  Ulevaade olukorrast
6318/1/15 REV 1 EPPO 18 EUROJUST 48 CATS 33 FIN 126 COPEN 54 GAF 4

Noukogu vottis teadmiseks, et

— eesistujariigi poolt esitatud Euroopa Prokuratuuriga tehtavate kokkulepete mudeli
aluspdhimotteid toetatakse laialdaselt, ehkki moned delegatsioonid viljendasid muret
seoses selle moningate aspektidega;

— seda kiisimust tuleks edasi analiiiisida ekspertide tasandil, et leida koigile vastuvoetav

lahendus.

10.
Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv, milles késitletakse esialgset
tasuta oigusabi kahtlustatavatele voi siiiidistatavatele, kellelt on voetud vabadus, ning
tasuta digusabi Euroopa vahistamisméiérusega seotud menetluses [esimene lugemine]
- Uldine 1dhenemisviis
6603/15 DROIPEN 20 COPEN 62 CODEC 257
+ COR 1 (de)

Noukogu joudis kokkuleppele nimetatud ettepanekut kisitleva iildise 1dhenemisviisi suhtes

dokumendis 6603/15 esitatud kujul. Belgia, Bulgaaria, Prantsusmaa, Itaalia, Portugal,

Hispaania ja Leedu tegid avalduse, mis on esitatud kdesoleva protokolli lisas. Madalmaad

tithistasid oma parlamentaarse analiiiisi reservatsiooni.

11. Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus Euroopa Liidu
Kriminaaldigusalase Koost6o Ameti (EUROJUST) kohta [esimene lugemine]
—  Uldine ldhenemisviis
6643/15 EUROJUST 59 EPPO 20 CATS 37 COPEN 67 CODEC 266 CSC 49
+ REV 1 (s])

Noukogu joudis kokkuleppele nimetatud ettepanekut kisitleva iildise 1dhenemisviisi suhtes
dokumendis 6643/15 esitatud kujul. Austria tegi avalduse, mis on esitatud kidesoleva

protokolli lisas.
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12. Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus, millega edendatakse kodanike ja
ettevotjate vaba liikumist, lihtsustades teatavate avalike dokumentide vastuvotmist
Euroopa Liidus, ja millega muudetakse méérust (EL) nr 1024/2012 [esimene lugemine]
- Osaline iildine lihenemisviis*

6812/15 JUSTCIV 40 FREMP 36 CODEC 283
+ ADD 1

Noukogu:
a)  kiitis heaks dokumendi 6812/15 addendum’is esitatud osalise iildise l1ahenemisviisi

kompromisspaketi;

b)  kutsus iiles Idpetama voimalikult kiiresti parast ndukogu istungi toimumist tehnilise
tasandi t60 iilejaanud artiklitega, sealhulgas artikli 18 15ige 2b, pdhjendused ja tulevase

maédruse lisades esitatud mitmekeelsed standardvormid; ning

c)  vottis teadmiseks, et jatkatakse arutelusid selle tile, kas endiselt on vaja esitada ndukogu
ja komisjoni {ihine poliitiline avaldus vilispddevuse kohta ning leiab, et selle kiisimuse

voiks vajaduse korral uuesti 14bi vaadata ndukogu istungil 2015. aasta juunis.

13. Muud kiisimused

— Teave eesistujariigilt menetluses olevate seadusandlike ettepanekute kohta

Eesistujariik teavitas ndukogu andmekaitsedirektiivi eelndu iile peetavate lébirddkimiste

hetkeolukorrast.

MUU KUI SEADUSANDLIK TEGEVUS

14. Muud kiisimused

Selle paevakorrapunkti all kiisimusi ei tostatatud.

sk s sfe sk sfe ks sk skeoskosk

Kui ndukogu votab vastu iildise lahenemisviisi parast seda, kui Euroopa Parlament on oma
esimese lugemise seisukoha vastu votnud, siis ndukogu ei tegutse ELi toimimise lepingu
artikli 294 16igete 4 ja 5 tdhenduses.
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LISA

NOUKOGU ISTUNGI PROTOKOLLI KANTAVAD AVALDUSED

B-punkti 8 juurde: Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus iiksikisikute kaitse
kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikkumise kohta
(isikuandmete kaitse iildméairus) [esimene lugemine]

SAKSAMAA AVALDUS
isikuandmete kaitse iildmiiruse ettepaneku II ja VI peatiiki kohta noukogu dokumentides
6833/15, 6833/15 COR 3, 6834/15 ja 6834/15 COR 1 esitatud versioonis

»Saksamaa viljendab selget toetust kavatsusele viia labirddkimised 16pule Léti eesistumise ajal ja
seega toetab II, VI ja VII peatiikki késitlevat osalist {ildist 1dhenemisviisi tingimustel, mis on
loetletud dokumendis nr 3, sdltumata allpool loetletud endiselt lahendamata kiisimustest.

Saksamaa ndustub II peatiikki kasitleva tildise ldhenemisviisiga, eeldades, et artiklites 5 ja 6
osutatud kiisimused on kesksed, valdkondadevahelised kiisimused, mida tuleb uuesti kisitleda
16plikes ndukogu tasandi aruteludes kooskdlas iildise reservatsiooniga ja ilma, et ldhtutaks ette
kindlaks méératud tulemusest. Siinkohal leiab Saksamaa, et oluline on, et nendes sétetes séilitataks
kaitse praegune tase, vaatamata tehtud muudatustele ja majanduslike vabaduste sidilitamisele.
Seetdttu usume, et seoses kdnealuste tihtsate kiisimustega on vaja tdiendavaid selgitusi.

II peatiiki artikli 5 16ike 1 punktis b ja artikli 6 10ikes 2 sisalduvad eeskirjad andmete tootlemise
kohta eelisvaldkondades (avalikes huvides arhiveerimise eesmargil voi teaduslikel, statistika- voi
ajaloouurimuste eesmarkidel). Andmete tootlemine nimetatud eesmirkidel on andmesubjektide
oigustest eranditult prioriteetsem ja liksikjuhtumite puhul ei arvestata huvide kaalukust. Saksamaa
viitab lahendamata kiisimusele, kuidas iihitada sellist absoluutset eelistamist andmesubjektide
oigustega, eelkdige pohidigusega era- ja pereelu austamisele (Euroopa Liidu pohidiguste harta
artikkel 7) ning pohidigusega isikuandmete kaitsele (ELi toimimise lepingu artikli 16 15ige 1,
Euroopa Liidu pohidiguste harta artikkel 8). Tuleks mérkida, et ka eradiguslikud asutused/isikud
voivad teostada andmete to6tlemist teaduslikel, statistika- voi ajaloouurimuste eesmirkidel. Sel
pohjusel usub Saksamaa, et artikli 5 1oike 1 punktis b ette ndhtud privileegi on vaja piirata.

Vaatamata korduvatele aruteludele, ei suutnud ndukogu saavutada iihist arusaama eesmargi
piiramise pohimdtte suhtes, eelkdige sellisel juhul, kus andmeid té6deldakse tdiendavatel
eesmirkidel, mis on kooskdlas andmete kogumise esialgse eesmérgiga. See aga on terves mééruses
kesksel kohal asuv kiisimus. Seetdttu usub Saksamaa, et endiselt on vaja 10plikult kindlaks médérata

o tingimused, mille kohaselt edasine to6tlemine on kooskdlas esialgse eesmirgiga, ning

. see, kas andmete kogumise eesmérgiga kooskdlas oleva edasise tootlemise jaoks on vaja
eraldi diguslikku alust.
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Saksamaa toetab seda, et méddrus pohineks selgelt mairatletud arusaamal kooskdla kohta. Seetdttu
on Saksamaa teinud korduvalt ettepaneku artikli 6 16ike 3a véljajatmiseks, et selle asemel selle sisu
tdpsemalt sonastada pohjenduses.

Lopetuseks palub Saksamaa veel kord toetust, et lisada uuesti artikli 6 15ike 1 punkti f teine lause.
Maiiruses tuleks selgelt viljendada, et artikli 6 16ike 1 punktis f sisalduvat tasakaalustussétet ei saa
kasutada avalikus sektoris digusliku alusena; sama selget sitet on vaja ka artikli 6 16ike 4 teises
lauses. Seoses sellega tuletab Saksamaa meelde ndukogus saavutatud kompromissi paindlikkuse
osas, mida isikuandmete kaitse iildmédrus peaks litkmesriikidele artikli 1 16ikel 2a ja artikli 6 16ike
3 kohaselt andma, et luua diguslik alus andmete to6tlemisele avalikus sektoris, millega mééaratletaks
sekkumise tingimused tdpsemalt ja konkreetsemalt.”

VI peatiiki kohta

»Saksamaa margib, et kdiki artiklis 53 loetletud jarelevalveasutuste volitusi ei ole soovitatav
kasutada avaliku sektori asutuste suhtes, millele kohaldatakse pdhimotteliselt ekspert- voi
oiguslikku jirelevalvet ning ka kohtulikku jdrelevalvet.”

AUSTRIA AVALDUS

»Austria ei saa heaks kiita ldbirddkimiste praegust etappi osalise iildise ldhenemisviisina seoses I1
peatiikki kidsitlevate sitetega, kuna meie arvates on muu hulgas jargmised kiisimused endiselt
lahendamata:

Artikli 6 101ke 1 punkti f kohta (,,0igustatud huvi” kui alus seaduslikuks to6tlemiseks)

Austria rOhutab, et meie arvates ei tdida ,,0igustatud huvi” pohimote mééruse eelndu artikli 6 1oike 1
punktis f sitestatud praegusel kujul Euroopa Liidu pohidiguste hartast tulenevat nouet
andmesubjektide diguste ja vabaduste tdhusa kaitse kohta ega kajasta piisavalt diguskindluse
aluspdhimotte vajadusi.

Vastavalt artikli 6 16ike 1 punktile f ei pea vastutava tootleja huvi meie arvates iiles kaaluma
andmesubjekti huve. Praeguse sonastuse kohaselt voib isikuandmete to6tlemist seaduslikuks lugeda
juba siis, kui vastutav téotleja viitab ,,digustatud huvile”, mis on andmesubjekti huviga vordse
tahtsusega. Sellisel juhul voib viimasele jddda kohustus tdestada, et konkreetsel juhul kaalub tema
oigus andmekaitsele iiles vastutava tootaja eeldatud ,,0igustatud huvi”. Sellist andmesubjektil
lasuvat toendamiskoormist ei saa pidada vastavuses olevaks digusega andmekaitsele kui
pohidigusega. Pohjenduste 38, 38a, 39 ja 40 praegune sdnastus tdoendab, et sellised mured on {isna
pohjendatud. Eelkdige kehtib see ,,otseturunduse” kasitlemise viisile pdhjenduses 39, mis ei saa olla
vastuvoetav.

Seoses sellega kutsub Austria iiles tegema muudatusi artikli 6 16ike 1 punktis f, et kehtestada ndue
vastutava todtaja digustatud huvi(de) selge lilekaalu kohta, sealhulgas tema kohustus seda huvi
asjakohaselt dokumenteerida. Tdiendavad iiksikasjad sisalduvad meie ettepanekus, mis on esitatud
ndukogu 3. martsi 2015. aasta dokumendis 6741/15.
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Artikli 6 101ke 2 ja artikli 9 10ike 2 punkti i kohta (,,t66tlemine arhiveerimise, ajaloo-,
statistikauurimuste vo0i teaduslikel eesmarkidel”)

Meie arvates ei ndhta kdnealuse méaruse eclnous ette lihtlustamist arhiveerimise, statistika-,
ajaloouurimuste voi teaduslikel eesmirkidel todtlemise valdkonnas. See tdhendab, et artikli 6 16iget
2 ja artikli 9 16ike 2 punkti i kui selliseid ei saa lugeda isikuandmete to6tlemise piisavaks
oiguslikuks aluseks. Seetottu tuleb liidu voi litkkmesriigi diguses kindlaks méérata tingimused, mille
kohaselt mééruse iildistes raamides voib isikuandmeid seaduslikult koguda ja toodelda, ning
sdtestada ka asjakohased kaitsemeetmed. Mééruse artikliga 83 lubatakse neis siiski sdtestada
erandeid teatavatest artiklitest. Et tagada iihine arusaamine artikli 6 15ikest 2, nagu arutatud eespool,
tuleks lisada vastav pohjendus.

Artikli 6 16ike 3 ja artikli 9 16ike 5 kohta (,,pohidiguste harta artiklist 8 ning Euroopa inimdgiguste ja
pOhivabaduste kaitse konventsiooni artikliga 8 seotud véljakujunenud kohtupraktikast tulenevad

kohustused”)

Austria tuletab siinkohal meelde ndukogu 3354. istungi protokolli kantud avaldust, pidades silmas
ELi ja litkmesriikide kohustust, mis tuleneb pohidiguste harta artiklist 8 koostoimes Euroopa
inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooni artikliga 8 seotud viljakujunenud
kohtupraktikaga, kehtestada seadusi, mis reguleerivad ja — olenevalt asjaoludest — piiravad
isikuandmete to6tlemistoiminguid eradiguslike asutuste poolt eraotstarbeks nii palju kui see on
vajalik selleks, et tasakaalustada iiksikisiku digust andmekaitsele erasektori vastutavate tootlejate
vajadusega andmeid toodelda. Sel eesmirgil osutame Austria ettepanekutele artikli 82b kohta (vt
dok 15768/14) ning artikli 6 15ike 3 vastava Idigu ja vastava pohjenduse 35a kohta, mis on esitatud
ndukogu 3. mértsi 2015. aasta dokumendis 6741/15.

Artikli 6 10ike 3a ja 10ike 4 kohta (,.edasine t06tlemine”)

Austria rohutab, et ,,edasise tootlemise” pohimotet selle praegusel, artikli 5 16ike 1 punktis b ning
artikli 6 15igetes 3a ja 4 viidatud kujul, tuleb lugeda seadusliku t66tlemise erivormiks, mis vairib
eeliskohtlemist. Esiteks sellepdrast, et ,,edasise todtlemise eesmirk™ on viga ldhedal eesmaérgile,
milleks vastavad andmed esialgselt koguti (,,kooskdlas olev eesmérk”) ja teiseks, kuna to6tlemist
viib 1dbi sama vastutav tootleja. Mis tahes ,,edasist tootlemist”, mis jééb artikli 6 15ike 3a
reguleerimisalast vélja, tuleb késitleda artikli 6 16ike 1 punktide a—e digusliku aluse kohaselt.

Artikli 6 16ike 1 punkti f ei saa aga pidada vastuvdetavaks diguslikuks aluseks mis tahes edasisele
tootlemisele, mis toimub kooskdlas mitte olevatel eesmérkidel. See tekitaks tdsise ohu, et
hoidutakse kdrvale artikli 6 16ikes 3a esitatud nduetest ja eesmérgi piiramise pohimdttest. Artikli 6
16ike 4 viimane lause 1dheb samuti vastuollu meie seisukohaga artikli 6 16ike 1 punkti f kohta.
Seepirast on {iilioluline jétta vélja artikli 6 15ike 4 teine lause, mis on esitatud ndukogu dokumendis
6834/15 (+COR 1 ja 2).

Artikli 8 kohta (,.Lapse isikuandmete t66tlemine”)

Seoses laste erilise kaitse kiisimusega, on Austria arvamusel, et artiklile 8 peaks jddma mdningane
regulatiivne roll, millega tagataks moningane minimaalne tihtlustamine kogu liidus. Seetdttu me
oleme tugevalt konkreetse vanusepiiri taaskehtestamise poolt. Seoses konkreetse olukorraga, kus
loa annab isik, kellel on lapse suhtes vanemlik vastutus, oleme seisukohal, et lapsel peaks olema
oigus olla vastu andmete mistahes edasisele tootlemisele parast tdisealiseks saamist. Vanemlikku
vastutust omava isiku poolt antud ndusolek peab olema ajaliselt piiratud, vottes arvesse
isikuandmete kaitse diguse isiklikku olemust.
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Lisaks oleme pohjendusse 29 (teine lause) kavandatava lisanduse vastu, kuna lisandviértus artikli 8
noduetekohase tdlgendamise seisukohast ei ole ilmne, ja lisaks sellele voib seda valesti tdlgendada,
justkui selliseid andmete kogumise meetodeid tuleks kuidagi pidada ,,kdrgeimale tasemele
vastavateks”.

Lisaks sellele on hammastav, et eriline kaitse, mida artikliga 8 lastele pakutakse, on piiratud
olukorraga, kus infoiihiskonna teenuseid pakutakse otse lastele. Austria ei leia sellisele kitsale
lahenemisviisile mingit digustust. Andmete kogumine lastelt voib toimuda ka mittedigitaalse
meedia kontekstis ja laste laiendatud kaitset tuleks kohaldada ka sellistele
andmetdotlustoimingutele. Seega soovitame vilja jétta teksti ,,seoses infoiihiskonna teenuste
pakkumisega”.

Artikli 14 10ike 1 kohta koostoimes artikli 6 18ikega 4 (,,andmesubijekti teavitamine edasise
tootlemise korral™)

Hiljutised arutelud mitmetel ELi tasanditel on ndidanud vajadust selgitamise jarele, et kehtestada
vastutavale todtlejale selge kohustus teavitada andmesubjekti alati, kui alustatakse edasist tootlemist
eesmadrgil, mis ei ole vastavuses selle eesmérgiga, mille jaoks andmed algselt koguti. Selline
kohustus suurendaks edasise tootlemise ldbipaistvust ja suurendaks andmesubjektide diguste
kasutamist seoses edasiste tootlemistoimingutega. Sel pohjusel soovitab Austria teha artikli 14
16ikesse 1 jargmise lisanduse: ,,Kui andmesubjektilt kogutakse andmesubjektiga seotud
isikuandmeid, annab vastutav tootleja isikuandmete saamise ajal voi isikuandmete artikli 6 16ike 4
kohase edasise tootlemise korral enne isikuandmete kogumise algse eesmérgiga kooskdlas mitte
oleva esimese isikuandmeid késitleva toimingu voi esimeste neid kisitlevate toimingute alustamist
andmesubjektile jirgmist teavet: (...)”

PGhjenduse 23c kohta (,,nime muutmine’)

Austria on seisukohal, et ,,nime muutmise” kiisimus annab veel pdhjust muretsemiseks. ,,Nime
muutmise” moistet tuleb pidada andmete turvalisuse parandamise iitheks voimalikuks vahendiks.
Seega, nii kaua kui nime muutmist kohaldatakse sama vastutava tootleja driringkondades, ei saa see
mitte kunagi digustada miiruses sétestatud teiste kohustuste kergendamist. Mistahes privileeg on
vastuvoetav liksnes juhul, kui muudetud nimega andmeid to6tleb vastutav tdotleja, kes ei ole sama
vastutav todtleja, kes algselt nimetatud andmeid kogus ja tdotles, ning on seetdttu ainuke, kes saab
taastada seose konkreetsete isikutega. Seetottu kutsub Austria iiles jaitma vilja pohjenduse 23c¢, mis
on taielikult eksitav, arvestades artikli 4 10ikes 3b sitestatud moiste ,,nime muutmine” korrektset
késitlust.

Tdiendavad kommentaarid muude kiisimuste kohta ja tdiendavad tliksikasjad on meie ettepanekutes,
mis sisalduvad ndukogu 3. mirtsi 2015. aasta dokumendis 6741/15.”
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B-punkti 10 Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja n6ukogu direktiiv, milles

juurde: kisitletakse esialgset tasuta digusabi kahtlustatavatele voi
siiidistatavatele, kellelt on voetud vabadus, ning tasuta éigusabi
Euroopa vahistamisméirusega seotud menetluses [esimene lugemine]

BELGIA, BULGAARIA, PRANTSUSMAA, ITAALIA, PORTUGALI, HISPAANIA JA
LEEDU AVALDUS

»Belgia, Bulgaaria, Prantsusmaa, Itaalia, Portugal, Hispaania ja Leedu tuletavad meelde, et nad
kohustuvad tagama menetlusdiguste teekaarti kriminaalmenetluses rakendavate direktiividega
tunnustatud diguste tohusust.

Nad leiavad, et tulevane digusabi direktiiv peaks voimaldama kdikidel Euroopa kodanikel kasutada
praktilist ja tOhusat digust kaitsjale, nagu on sétestatud direktiivis 2013/48/EL.

Nad viljendavad kahetsust, et 13. mértsil 2015 ndukogu justiitsministrite istungile esitatud tildine
lahenemisviis konealuse direktiivi eelndu kohta ei voimalda seda eesmirki saavutada, kitsendades
direktiivi kohaldamisala laiaulatuslike ja omal soovil kohaldatavate eranditega.

Siiski ei soovi nad olla vastu selle tildise Idhenemisviisi vastuvotmisele, et voimaldada
seadusandliku menetlusega edasi liikuda, ning jétkata kolmepoolsete kohtumiste raames arutelu
Euroopa Parlamendi ja komisjoniga.”

B-punkti 11 Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus Euroopa Liidu

juurde: Kriminaaldigusalase Koostoo Ameti (Eurojust) kohta [esimene
lugemine]

AUSTRIA AVALDUS

»Austria tolgendab Eurojusti késitleva midruse iildise 1dhenemisviisi sdtteid, mis kisitlevad
litkkmesriigi litkme volitusi (artikli 8 16iked 1a, 2 ja 3 ning pohjendus 11a) vastavalt ELi toimimise
lepingu artiklile 85, eelkdige selle 16ikele 2, milles sétestatakse nii: ,,Ldikes 1 osutatud siitidistuse
ettevalmistamisel teostavad menetlustoiminguid litkmesriigi pddevad ametnikud, ilma et see piiraks
artikli 86 sétete kohaldamist”, jargmiselt.

Artikli 8 1digetes 1a, 2 ja 3 sétestatud volituste kohaldamisel toimib litkmesriigi liige ,,litkmesriigi
paddeva ametnikuna” ELi toimimise lepingu artikli 85 1dike 2 tdhenduses.

Kui tolgendada sitteid vastupidi, s.o loobudes litkkmesriigi litkme topeltrollist, késitataks tema
menetlustoiminguid asutuse aktidena ELi toimimise lepingu artikli 263 tdhenduses.

Sellest tulenevalt on Austria seisukohal, et litkmesriigi litkme topeltroll, mis praegu on eelkdige
reguleeritud ndukogu 28. veebruari 2002. aasta otsuse 2002/187/JSK (mida on muudetud ndukogu
16. detsembri 2008. aasta otsusega 2009/426/JSK) artikli 9a 16ikega 1, sdilitatakse Eurojusti
késitleva madruse iildises 1dhenemisviisis.”
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